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La primara imprenta legd a Honduras en 1820, «
slando Instalada an Tegucigalpa, an &i cuariel San
Francisca, lo primerd que ke impoimid fue una
proclama del General Morazan, con facha 4 de
diclembre ¢g 1829,
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Daspuds ee imprimid el primar pariddico allgial dal
Goblarna con facha 25 de mayo ds 1830, conocido
‘hey, como Dlarke Qfichal "Le Gacela®,

EL CONGRESO NACIONAL,
CONSIDERANDO: Que el Congreso Nacional de la

numeral 2), dcl ActalNo.23, quecontiene la sesidn celebrada el dia
[ jueves 13 de Mayo de1 2010, Esolvid aprobar entodasy cadauna
de sus partes las bases del Contrato de Préstamo No.1736, a ser
suscrito entre el Banco Centroamericano de Integracion
Econdmica (BCIE), ensu condicién de Prestamista y el Gobicrno
dela Republica de Honduras, en su calidad de Prestatario del
tinanciamiento, hasta porun monto de Quince Millones de Délares
de los Estados Unidos de América (LIS$.15,000,000.00), fondos
destinados a financiar la ejecucién del “Proyecto de
1afn .u:slructura Rural (PIR »

CONSIDERANDO: Qqe de conformidad al Articulo 2085,
numerales 19), 30) y 36) de la Constitucién de la Republicd
corresponde al Congreso Nacional aprobar o implm'barlos contratos
y convenios que ileven involucmdoséxcncimiqs, incentivos y
concesiones fiscales eefebrados por el Poder Ejecutivo.

I ‘
*PORTANTO,

DECRETA:

' "AR'T'iCULO 1.--Aprobar en todﬁs y cada una de las partes

jel Contrato de Préstamo No. 1736; suscrito el 15 de Julio de

2010, enl:rc el Banco Centroamcncano de Integracién Econdmica

§ _(BCEE)_,,e_n su cond};lc_ﬁn de Prestamista y el Gobierno de la

Republica mediante Resolucion No. 1-2010, enel Punto No. 18,

Reptiblica de Honduras, en su calidad de Prestatar{o del
financiamiento, hasta por un monto de QUINCE MILLONES
DE DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
(USS. 15,000,000.00), fondos destiriados a financiar la ejeducion

del “Proyecto de Infraestructura Raral (PIR)", que literal 1'acutc
dice: C
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“Contrato dec Préstamo No.: 1736, celehrado crjtre ¢l
Bunco Ceatroamericano de Integracion Econdmica (RCIE)
¥ la Repablica de Handuras. |
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COMPARECENCIADEL Ej’ARTES. Enlakiudad de

Tegucigalpa, Replblica de Hondpras; a los quince digs del mes
de Julio del afio Dos Mil Diez;|DE'UNA PARTE] El sefior
Alejandro Rodriguez Zamord, mayor de edad} casado,
costarricense, Licenciado LLM, guien se identifica don Carnet
de Residente No.1002200601 1 5§, actuando en su copdicién de
Presidente Ejecutivo en funcion del Banco Centrogmericano
de Integracién Econémica (BCIR), persona juridica de cardcter
internacional, creado en virtud fle su Convenio Copstitutiva,
suseritp en la ciudad de Managug, Republica de Nicayagua, con
domicilio en la ciudad de Tegucigalpa, Republica de Honduras,
que en adelante y para los efectoside este contrato se denominard
“BCIE", y, DE OTRA PARTE: Pl sefior William Chpng Wong,
mayor de edad, soltero, hondurgfio, Licenciado en ontaduria
PL’fb—li‘ca,Tarjem de Identidad Ng. 0506-1950-00584, actuando
en su condicidn de Ministro dd Finanzas de la Republica de
Honduras, que en lo sucesivo s¢ denominard el “Prestatario™. -
Ambos, debidamente awtorizadod y con suficiente cappcidad para
celebrar el presente acto, tal|y como se acredila con los
docurmnentos de autorizacién contenidos en el Anexa Adel presente;
Jhan convenido en celebrar y 41 efecto celebran, ¢l presente
Contrato de Préstamo, que en addante se denominard {'Contrato”,
en los términas, pactos, condicidnes y estipulacionegsiguientes:
ARTICULO 1.-DEFINICIONES Y REFEREN&IAS.
Seccion 1,01 Definiciones. Ls términos que sd detallan a
continuacion tendrdn el siguiente significado para efgctos de este
Contrato; “BCIE™ significa, ¢l Banco Centroanfericano de_
Integracion Econdmica. “Calgndario de Amortizaciones”
significa ¢l documento por medid del cual se establecén lis fethas
probables en que ¢l Prestatario ﬂl[l’lOI‘ﬁZﬂIﬁ el Préstamp, conforme
o sefialade en la Seccién 3.08. “Cambid Adverso
Signifientivo® significa, cualqui¢r cambio, efecto, acqnteciniento
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o circunstancia que pueda ocurriry que, individualmente o en
conjunta y a criterio del BCIE, pueda afectar de manera adversa
y con cardcter significativo: (i) el negacio, las actividades, tas
propiedades o las condiciones (financieras o de otra naturaleza)
del Prestatario; a, {ii) la habitidad del Prestatario para cumplir
con sus obligaciones bajo ¢l presente Contrato, los Documentos
Principales y/o el Proyecto. “Cargos por Maora” significa todos
los cargos que el BCIE podré cobrar al Prestatario, conforme a
lo establecido en la Seccién 3.11 del presente Contrato.
«Cqpusales de Vencimiento Anticipado” significatodas y cada
una de las circunstancias enumeradas en la Seccidn 13.01 del
presente Contrato y cualquier otra cuyo acaecimiento produzca
el vencimiento anticipado de los plazas de pago del Préstamo,
resultando exigible y pagadero de inmediato ¢l monto del Préstamo
por amortizar, junto con todos los montos correspondientes a
intereses devengados y no pagados, y otro3 Targos relacionados
con el Préstamo. “Cofinanciador” Significa el Banco Mundial,
abreviado como BM (en inglés: WBG World Bank Group) es
uno de los organismos especializados de las Naciopes Unidas.
Su proposito declarado es reducir la pobreza mediante préstamos
de bajo interés, créditos sin intereses a nivel bancario y apayos
econdmicos a las naciones en desarrollo, Bsté integrado por 185
paises miembros. Fue creado en 1944 y tiene susede en la cindad
de-Washington, Estados Unidos. “Deuda” significa todas las
obligaciones de indole monetaria a cargo del Prestatario, sean
contingentes o no, preferentes o subordinadas. “Dias Hdbiles™
significa cualquier dia habil bancario, excluyendo los dias sabados,
domingos ¥ todos aquellos que scan dias feriados, de conformidad
con la Ley Aplicable. “Documentos Principales” significael
presente Conirato, los Documentos Legales de Creacion y demés
documentos entregados al BCIE ﬁifr'el Prestatario con ocasidn
del Préstamo, as{ como otros documentos que acrediten la

* personeria de los representantes legales del Prestatario.

“Documentos Legales de Creacién™ significan todos los
instrumentos legales que regulan la creacion y operatividad del
Organismo Ejecutor, “Délares” Screfierea la moneda de curso
legal en los Estados Unidos d¢ América. “Ejercicio Fiseal”
significa el periodo de tiempo comprendido del 1 de Eneroal 31
de Diciembre de cada afio. “Fecha de Vigencia” significa la
focha en que ¢l presente Contrato entraré en pleno vigor, conforme
alo indicado enla Seccién 15.09 del presente Contrato. “Fuente
.de Recursos” significa el Fondo Internacional para la
Cooperacién y el Desarrollo (Intemational Cooperation and
Development Fund, TaiwanlCDF). “Informe de Te rminacidn
del Proyecto o iTP” significa el docwmento que contiene todos
los elementos de la historia de desarrollo del Proyecto, desde su
concepcion hasta su finalizacién. El I'TP describe los cambios
importantes que han ocurrido en las metas de desempeiio y las

razones que los han motvado; ademds, recoge las experiencias
aobtenidas a lo largo de la ejecucion del Proyecto, infiere
conclusiones, sintetiza las lecciones aprendidas, consolida los
indicadores de impacto de su ejecucion y dictamina sobre la
probabilidad de éxito del mismo en la etapa de operacidn.
“[ntereses” significa el lucro, rédito o beneficio dinerario a que
tiene derecho el BCIE en su condicidn de acreeder, €a virtud del
cardcter naturalmente oneraso del presente contrato de préstamo.
“Ley Aplicable” Serefiere al conjunto deleyes, reglamentos y
demds normas de carhcter general que deben aplicarse Y tomarse
en cuenta para todos los efectos juridicos del Contrato y que se
encuentradefinida en la Seccién 15.04 del presente Contrato.
“Marco Légico™ Es el documento que utiliza el BCIE como
herramienta para facilitar el proceso de conceptualizacion, disefio,
gjecucidn y evaluacion de proyectos. “Moneda Local" significa
1a moneda de curso legal enla Repdblica de Honduras. “Qpinién
Juridica” significa el documento que deberd ser entregado al
BCIE como requisito previo lal primer desembolso, conforme a
lo establecido en la Seccién 6.01 y siguiendo el modelo que
aparece en el Anexo G “Paggré” significa el titulo valor emitido
por ¢! Prestatario a favor del BCIE, a efecto de documentar
cualquier desembolso, cfccniado en virtud del presente Contrato,
conforme alo establecido en la Secci6n 5.05 del presente Contrato
y siguiendo ¢! modelo que aparece en el Anexo E. “Pagos

"~ Anticipados” significa los pagos que ¢l Prestatarig podré realizar

| BCIE conforme  lo establecido en la Seccion 343 del presente
Contrato. “Perfodo de Gracia" significa el periodo a que se
refiere la Seccion 3.02 del presente Contrato que ¢std
comprendido entre la Fecha de Vigenciay la primera fecha de
pago que aparece en el Calendario de Amortizaciones, durante el

- cual ¢l Prestatario pagaré al BCIE los intereses y comisiones

pactadas. “Plan Global de Inversiones” significa ] documento
donde se describen todos aquetlos rubros, y sectores finaniciados
por el Préstamo, incluidos en Ia gjecucion total del Proyecto.
“Politica para la Obtencién de Bicnes y Servicios
Relacionados, y Servicios de Consultoria, con Recursos del
BCIE" significa la politicadel BCIE que regulalaadquisicion de
bienes y servicios por parte del Prestatario para la gjecucion del
Proyecto. “Préstamo” significa el monto total que el BCIE
financiaré al Prestatario para la ejecucion del Proyecto.
“Prestatario” significala personajuridica que asume 1a obligacion
de pago del préstama en el presente Contrato, “Programa de
Desembolsos” significa el documento por medio del cual se
establecen las fechas probables en que el BCIE realizard los
desembolsos del Pr&@mo, conforme alo sefialadp enla Seccion

" 5,01, siempre y cuando se cumplan con fas condicicnes previas

aplicables. “Programa de Ej ccucion” significa el documento
donde seplasmala secuencia y duracion de actividades quesiguen
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un orden légico para la debida realizacion de un proyecto.
“Proyecto” Serefiere al canjunto de obras, actividades, servicios
y demés que serdn financiados por el BCIE y que se estdn
brevemente descritas en la Seceidn 2.01 del presente Contrato.
“Qrganismo Ejecutor” significa el érgano, entidad, unidad,
dependencia u oficina de cardcter gubernamental u oficial que
serd responsable de ejecutar el Proyecto y que se describoenla

'Seccién 2.03 del presente Contrata. Seccién 1.02 Referencias.

A menos que e! contexto de éste Contrato requiera fo contrario,
los términos en singular abarcan el plural y viceversa, y las
referencias a un determinado Articulo, Seccién o Anexo, $in mayor
identificacién de documento alguno, se entenderan como referencia’
a dicho Articulo, Seccion o Anexo del presente Contrato. Seccidn
1.03 Cofinanciador. E! Banco Mundial (BM) que otorgard
recursos adicionales a favor del Prestatario para la gjecucion del
Proyecto objeta de! presente Contrato de Préstamo’de
conformidad con las disposiciones contenidas en el Convenio
PO8677S suscrito entre la Repiblica de Handuras y BM de fecha
16 de Ndviembre de 2005, por un monto de Cuarenta y Siete
Millones de Délares (US$ 47,000,000.00) moneda de los Estados
Unidos de América. ART{CULO 2.- DEL PROYECTO.

Seccidn 2.01 Breve Descripcitn del Proyecto, El Prestatario
tiene la intencion de desarrollar un proyecto que se describe ast:

“Proyecto de Infraestructura Rural” (PIR), de la chubhca de
Horiduras. El Proyecto consiste en la dotacién de servicios de
infraestructura rural (caminos rurales, electrificacion’y agua y
saneamiento} a mancomunidades Turales, previamente
seleccionadas y utilizando procesos de planeacion participativa,
acompafiado del mejoramiento de capacidades locales que
permitan }a sostenibilidad de las obras en el tiempo. Los principales
objetivos del Proyecto son: i) mejorarel acceso con calidad y
sostenibilidad alos servicios de infraestructura rural paralos pobres
rurales de Honduras; ii) desarrollar capacidades y promover un
ambiente favorable para el desarrollo de proveedores de servicio
locales. Seccién 2.02 Destino de los Fondos, Los fondos
provenientes deeste Contrato seran utilizados exclusivamente por
el Prestatario para financiar parcialmentela ejecucion del Proyecto
brevemente descrito enla Seccion 2:01, anterior y de conformidad
con el Plan Global de Inversiones aprobado por ¢] BCIE. Seccidn
2.03 Organismo Ejecutor. Fondo Honduredio de Inversién Sacial
{(FHIS), de la Repiblica de Honduras. ARTICULO 3.-

TERMINOS Y CONDICIONES DEL PRESTAMO.
Seccidn 3.01 Monto. El monto total del Préstamo asciende a la
suma de hasta QUINCE MILLONES DE DOLARES
(US$15,000,000.00), el que se desglosa de Ja manera siguiente:

a) SIETE MILLONES QUINIENTOS MIL DOLARES
(US$7,500,000.00) provenientes de fondos ordinarios del BCIE.

b) SIETE MILLONES QUINIENTOS MIL DOLARES

‘ CORRESPONSAL CI’FIBANK NEW YORK

qucdando esa parte dcnommada en Délarcs Scecidn 3 04

realizar ¢l Prestatario en favordel BCIE conforme a este Con}

{US$7,500,000.00) provenientes de la Facilidad Crediticfa
suscrita eatre [ntemational Cooperation and Development Furd
de ia Republica de China (TaiwanlCDF por sus siglas en inglés)y
el BCIE el 27 de marzo de 2007, a través del Fondo Especial ¢¢
Transformacion Social (FETS). Seccidn 3.02 Plazo. El Plago
del Préstamo se determjna de la siguiente manera: a) Para ibs
recursos ordinarios del BCIE relacionados en el literal a) deja
Seccion tres punto uno (3.1) anterior: Quince (1 5) aftos, incluyengdo
el Perfodo de Gracia de tres (3) afios y; b) Para los recurs
Taiwan [CDF otorgados a través del FETS relacionados er el
literal b) de la Secei6n tres punto uno (3.1) anterior: hagta
veinticinco aflos(25) afios, incluyendo e! Periodo de Gracia e

hasta siete (7) afios, Todos los plazos contados a partir de la

Fechade Vigencia de este Contrato. Seceidn 3.03 Moneda
BCIE desembeolsaré el Préstamo en Délares réservandose §in
embargo, ¢l derecho de entregar al Prestatario cualquier otra diyjsa
que cstimare conveniente para la CJCGUC!()H del Proyeclo, sie
esuparte dela obhg,acu‘m denommada enladivisa dcsembols

dcacmbolsos en Moneda Local, pcl;r su equivalente en D!

moneda y ¢l Délur, en la fecha de cads amortizaciono pago, §
cllo de conformidad con las politicas del BCIE. Los gasta

quedardn a cargo del Prestatario. Sccéién 3.05 Condlcig
Aplicables al Pago de Intereses, Comisiones y Cargos
condiciones, derechos y obligaciones a que se refieren a3

intereses ordinarios, intereses moratorios, comisiones y ¢
por parte del Prestatario, cuandd asi lo rcqt.ucra ¢l preg
Contrato; Seccién 3.06 Lugar de Pago. Los pagos que

sern efectuados con fondos de disponibilidad inmediata,
fecha de pago respectiva, a més tardar a las doce horas §
Repablica de Honduras y bi[l ncccsidad de cobro o requcﬁ '

NUMERQ ABA: 021000089 CcODIGO SWIFT: CITI |
NUMERO DE CUENTA 36018528, A NOMBREDE

"BANCO CENTROAMER[CANO DE lNTEGRA ION”

ECONOMICA, REFERE}NCIA PRESTAMO ‘No.. F7136.

Igualmente, el BCIE podré modificar 1a cuenta y/o lugares dhque -

=
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el| Prestatario deberd realizar los pagos en los términos y
cdndiciones contenidos en este Contrato, en cuyo caso el BCIE
ddbera natificar por escrito al Prestatario, por lo menos con quince

(Y3) dias hdbiles de anticipacion ala fecha enque dichocambio |

deba surtir efecto. Seccién 3.07 Imputhcién de Pagos. Todo
ppgo efectuado por el Prestatario al BCIE como consecuencia

dp este Contrato, s€ imputard, en primer lugar, a los gastos y -

gos, en segundo lugar, a las comisiones, en tercer lugar, a i0s
{0 por Mora, en cuarto lugar, a intereses corrientes vencidos,
en quinto y tltimo lugar, al saldo de las cuotas vencidas de

" capital. Secci6n 3.08 Amortizacién. El Prestatario amortizard el

apital del préstama mediante el pagode cuotas semestrales,” 1’

nsecutivas y en lo posibleiguales, has@ 1a tota! cancelacién del
tﬁsmo. por los montosy en las fechas que ¢! BCIE determine y
L snforme al Calendario de Amortizaciones que ¢l BCIE le
-omunique. La aceptacién por ¢l BCIE de abonos al principal,
Hespués de su vencimiento, no signiﬁuj@ prérroga del término de
encimiento de dichas cuotas de amorti cién ni del scitalado en
este Contrato. Si el Prestatario incurnpliera el pago de sus
obligaclones pecuniarias denominadas gn Dolares o en divisas, el
BCIE, en cualguier momento, podrd variar la asignacion de
monedas del monto en mora adeudadb en délares o en divisas,
denominando ¢l Préstamo en la moneda que corresponda segun
la asignacién que el BCIE efectie, utilizando el tipo de cambid
s favorable al BCIE existents entre laffecha en que debid hacerse
el pagoy la fechaenque ¢l BCIE hagdla conversidn, lo que seré4
notificado al Prestatario, indicAndol¢ la moneda en que queda
denominado el préstamo, la fecha della conversion y el tipo de
cambio utilizado. Seccién 3.09 Pagos en Dia Inhdbil. Todo
pago o cualquier otro'acto. qui de afuerdo con este Contrato
debiera llevarse a cabo en sédbado o en fifa feriado, o en dfainhdbil
bancario segan el lugar de pago que ?’l BCIE haya comunicado,
debera ser validamente realizado el ¢ia habil bancario anterior,
Seccién 3.10 Intereses, El Prestat hrio reconoce y pagard la
tasa de interés aplicable por el BCIE  de acuerdo con su politica
de tasa de interés vigente, dela sighiente manera; a) Para los
recursos provenientes de fondos|ordinasios del BCIE, ¢l
Prestatario reconoce y pagaré al BCIE la tasa de interés
establecida por éste de acuerdo cons

favorde! BCIE, la cual serdrevisable y ajustable en forma trimestral
durante la vigencia del Préstamo. Parg el trimestre julio/septiembre
de 2010, esta tasa serd del seis punto nueve por ciento (6.9%)
anual. b) Para los recursos proveniertes de la Facilidad Crediticia
suscrita entre International Cooperation and Development Fund
delaRepiblica de China (TaiwanICPF por sus siglas en inglés) y
] BCIE el 27 de marzo de 2007, a avés del Fondo Especial de

Transformacién Social (FETS), se licara una tasa de interés det

por concepto de capital, intereses,

_ obligacion en mora, hasta la fecha

politica detasas de interés, -
con base en el costo financiero de log recursos més un margena

cuatro por ciento (4%) anual. Esta tasa de interés se aplicard
sobre saldos deudores y serd fija durante toda 1a vigencia del
Préstamo. Los intereses sc calcularén sobre los saldos deudares,
con fundamento en los dias actuales sobre una base de rescientos
sesenta y cinco (365) dias. Dichos intereses deberdn pagarse
semestralmente en dolares y el primer pago s¢ efectuard a més
tardar seis (6) meses después de la fecha del primer desembolso

. de los recursos del préstamo, conforme al respectivo calendario

de vencimientos de principal € infereses que E1 BCIE elaborard y
le comunicaré al Prestatario. El Prestatario declara que acepta la
tasa de interés en log términos sefalados en los parrafos -

precedentés, ¢n virtud que, de la combinacién de los recursos del” "’

presente Contrato de Préstamo con Los recursos del Convenio
PO86775 suscrito entre la Repd hica de Hondurds y el
Cofinanciador de fecha 16 de noviembre de 2005, para el
financiamiento del Proyecto, se logra la concesicnalidad g

permite un porcentaje dealivioalos térrélinos establecidos por
los organismos multilaterales a la Republicp de Honduras. Seceién
3.11 Cargos por Mora. A partic de la fecha en que ¢n
more cualquier obligacion de pago g mhcsponda al

BCIE aplicaré unrecargo por mora nsistente en increientar el
interés en tres (3) puntos porcent les sobre la porcin de la

obstante, para aquellos préstamos
ochenta {180) dlas, el recargo por
adeudado en mora hasta la fecha

responsabilidad directa o indirecta.
a partir de la fecha de vencimiento d cualquier obli
del Prestatario. Seccién 3,12 Co isiones y Otrog (Jargos. a)

isi 1iso: Bl Prestatario reconocd y pagard
semestralmente al BCIE una comisi
cuartos del uno por ciento (3/4 del
desembolsados del total del mont | del Préstamo, relagionado en

ntrato, la

¢l primer pago deesta comisiénd
después de la fecha de este Contra
y Auditorfa: El Prestatario pagdré al BCIE una‘cpmis
supervisién y auditoria de proygetos de un cuarto el uno por

ciento (1/4 del 1%), sabre ¢l monto del Préstamo, Esta comisidn

sers pagadera deuna sola veza s tardar al momet;ﬂ p del primer

—t
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desenibolso. ¢) Comisiones Adigionales: El BCIE trasladaré al
Prest:?tario todas las comisiones por segura de exportacién o
nesgo|pais y otras comisiones, cargos ¢ penalidades que la fuente
de recl‘..lrsos le cobre, previa notificacién por escrito al Prestatario
y éste quedard obligado a su pago, en el plazo que ¢l BCIE le
indiqye, de conformidad con lo estipﬁlado en el Anexo H del
prese{xte Contrato. Seccién 3.13 Pagos Anticipadas. Ei
Prestatario tendré derecho de efectuar pagos anticipados sobre
latotalidad o parte del principal que se encuentre insoluto, siempre

que ng adeude suma alguna por concepto de intereses, comisiones

. ocapital vencidos, y que cancele al BCIE las penalidades que.

" correspondan por el Pago Anticipado, conforme a lo establecido
en las siguientes secciones. El Prestatario deberd notificar al BCIE
suintencién de efectuar un Pago Anticipado, con una anticipacién
de al menos treinta (30) dias habiles a'la fecha en que proyecte

. realizprlo. Todo pago anticipado se aglica'.rﬂ directamente a las

cuotay de pago de principal, de conforndidad con el plan de pagos

que alefecto se haya acordado con el Prestatario, en orden inverso
al de¢ qus vencimientos y deberd efectuprse en 1a misma moneda
pactada con éste. Seecidn 3,14 Cargoy por Pagos Anticipados.

Serd HPr cuenta del Prestatario el pago df cualquier gasto, pérdida

y/e penalidad que originen los Pagps Anticipados. Cuando

corresponda, el Prestatario deberd cancglar los cargos que resulten

aplicaples por concepto de penalidad ppr contratos de coberturas
cambi:;‘wia.s odetasas de interés u otros gpstos de naturateza similar
en qug incurra el BCIE como consecudneia del pago anticipado,
debiendo indemnizar al BCIE por los gostos totales de pérdidas
y costgs en conexién con el préstamo, ingluyendo cualquier pérdida

denegociacion o pérdida o costos incurridos por terminar, liquidar,

obtengr o restablecer cualquier coberfura ¢ posicién adoptada
bajo i3 estructura del préstamo, siendp requisito para cancelar
antici]?adamente €l préstamo, que el pago de la totalidad del saldo
vigente se lleve a cabo en una fecha que corresponda al pago de
intereges. El Prestatario pagara al BCIE i cargo no reembolsable
por trimite de cada pago anticipadd, de quinientos Délares
(US% £00.00). Este cargo serd adicionpdo a la penalizacion por
pago gnticipado segin con-espond:Ea conformidad con, las
Secciqnes 3.15, 346 6 3.17. En ninglrycaso, el Prestatario podrd
revocar la notificacion de pago anticipado, una vez aceptadas los
términos y condiciones establecidos por el BCIE salvo con el
consentimiento escrito de éste. El incuymplimiento por parte del
Prestatario del pago-anticipado debidamente notificado al BCIE,
en los términos comunicados y aceptados por el prestatario,

causaranuna sancidn pecuniaria equivalgnte al doble de a comision -

por trémite que corresponda. El monto resultante se cargard
inmediatamente al préstamo y deberd ser cancelado a més tardar
enla fecha de la préxima amortizacién. Bl incumplimiento de pago
deesta 's_ancién serd causal de vencimidnto anticipado al tenor de

lo establecido en la Seccion 13.01 del Prcséntc Contrato. Seceidn
3.15 Penalizacién por Pagos Anticipados (Recursos BCIE).
Para financiamientos otorgados con recursos ordinanos del BCIE,
el monto de la penalidad por pagos anticipados s cobrard “flat”
sobre ¢l monto a prepagar y serd igual 4 ladiferencia entre la tasa
“Prime y la tasa “Libor” a seis (6} meses més un margen adicional
segun el plazo remanente del prepago, de acuerdo con los
puréuhctros siguientes: a) Sj el plazo remanente del prepago es de
hasta dieciocho (18) meses, el margen adicional aplicable serd de
cicn puntos basicos. {100 pbs). b) Si el plazo remanente del
prepago es mayor de dieciocho (18) meses y hasta cinco &)
afios, el margen adidional aplicable sera de doscientos puntos
bisicos. (200 pbs). c) 8i el plazo remanente del prepago es mayor
decinco (5) afios, el margen adici apligable serd de trescientos
puntos bdsicos. (300 pbs), Scecién 3.16 Penalizacién por
Pagos Anticipados (Recursos Externos). Para financiamientos
otorgados con recursas de provee;iorcs‘_y ara lineas especiales,
cuando dichas fuentes establezcan argo:s rprepago, se aplicard
la penalizacién que resulte mayof entre lp que apliqie la fuente
externa y la establecida en la Secdidn 3?.1 , antertor. Sila fuente
de recursos no cobra penalidad, se fl licard el cobro de la
penalidad que corresponda conforme a lafSeccién 3.15, anterior,
Seccion 3.17 Penalizacién por ﬂagos ticipados (Recursos
Mixtos). En el caso de financiamiento dpn recursos mixtos, se

Normas Presupuestarias de la Repibiiga de Honduras y los
compromisos adquiridos por ¢l Frestatago con los organismos
multilaterales, la combinacién deblazo, riodo de gracia y tasa
de interés del presente Contratolde Pré amo, deberd resultar

 con laconcesionalidad minima necesaria qY¥e permita al Prestatario

cumplit con [ requerimientos establecidos en su ordenamiento
jurldico interno, ¥, dentro del maszo de lafiniciativa de Alivio de
Deuda para los Pafses Pobres Alta]mente ndeudados (HIPC por
sus siglas eninglés). En atencién allo anted or, el plazo, perfodo de
gracia y tasa de interés relacionadbs en lad Seccidnes 3.02 v 3.10
del presente Contrqto'ée ajustardn, de s§r necesario, previo al
primer desembolso, mediante comunicaciPn que el BCIE enviard
al Prestatario por medio de carta o cartys adicionales las que
deberdn ser refrendadas por este gitimo o sefial de aprobacion.
En casos cxccpcionaleé, cuand )zi fuehte de recursos asi lo
disponga, el BCIE podrd otorgar ?l'pzqs rd4s amplics y ajustar fa
tasa de interés, obscrvando en tod('? morfento las disposicif]nCS
contenidas en esta Seccidn, AR ch_U 0 4.-GARANTIAS.
Seecién 4.01 Garantias. Sin perjicio déf cualqu'i_ér otra gara.!maia

otorgada para garantizar el cumplimiengo de las obligaciones
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adquiridas por el Prestatario, el Préstamo estard parantizado con
la garantia scberana de la Republica de Honduras. La garantia
aqui relacionada debera ser otorgada de conformidad conia Ley
Aplicabie. ARTICULQ 5.-DESEMBOLSOS. Seccidn 5.01
Periodicidad y Disponibilidad de los Desembolsos. El
| desembolso o los desembolsos del Préstamao se hardn conforme
al Programa de Desembolsos que el BCIE lg cemunique al
! Prestatario en forma pari passu. El desembolso o los desembolsos
se huranwefectivos en 1a cuenta denominada en Délares que el
Prestatario mantiene con el Banco Central de Honduras, o en
cualquier otra cuenta denominada en Délares y que ¢l Prestatario
designe por escrito y cuente con la aceptacion del BCLE. Seccion

] 5.02 Suspensién Temporal de los Desembolsos. El BCIE

o
Y

H

i

podré, asu exclusiva discrecidn, en cualquier momento, suspender
temporalmente el derecho de! Prestatario de recibir desembolsos
del Préstamo si se produce cualquiera de las siguientes
circunstancias: a) Una Causal de Vencimiento Ant:_cnp_ado con
excepcién delas contenidas en los literales a} y b) dela Seccion
13.01, asi como su eventual ocurrencia; o, b) un Cambio Adverso
Significativo, conforme alo que se establece en la Seccion 1.01

r de! presente Conirato. Ei ejercicio por parte det BCIE del detecho

a suspender los desembolsos, no le implicaré responsabilidad
alguna; tampoco, le impedira que ejerza el derecho estipulado en
la Seccioh 13.02 y no limitard ninguna otra disposicién de este
Contrato. El Prestatario reconoce y acepta que la Comision de
Compromiso aplicable al Préstamo seguird devengindose y seguird
siendo exigible durante cualquier suspension temporal de ia
obligacién del BCIE de efectuar desembolsos conforme a este
Contrato Seccion 5.03 Cese de-la Obligaclén de
Desembolso. La obligacién del BCIE de realizar desembolsos
del Préstamo cesara al momento que el BCIE notifique por escrito
al Prestatariola ‘decisién corvespondiente. En la notificacion, se
dar4n a conocer las causales de vencimiento anticipado que

notificacién, el monto no desembolsada del Préstamo dejard de
tener efecto deinmediato y asimismo la Comisién de Compromiso
dejafd de devengarse ala fecha delacitada notificacion. Seccién
5.04 Cese de los Desembolsos a Solicitud del Prestatario.
Mediante notificacién escrita al BCIE con una anticipacién minima
de cuarenta y cinco (45) dias calendario, el Prestatario podré
solicitar el cese de desembolsos del Préstamo, estipulandose que
en la fecha én que sea efectivo el cese delos degembolsos dejard
de ser exigible la Comisién de Compromiso. Secccién 5.05
Pagarés. Cada vez que se efectie un desembolso de fondos del
Préstamo, el Prestatario entregar un Pagaré librado a favor del
ﬁC[E per la cantidad desembolsade. En caso de mora, dicho
Pagaré establecerf el pago de intereses moratorios a la misma
- tasa pactada en este Contrato para tal evento; la redaccidn de

motivaron al BCIE para adoptar su decision, Una vez cursadala -

ese Pagaré se hard de cenformidad. con ias estipulaciones
establecidas en el Ancxo E. Durante el plazo de vigencia del
Préstamo, el Prestatario se obliga a que los pagarés que libre a

_ favor del BCIE, sean validos, vinculantes y ¢jecutables,

confiriéndole al BCIE el derecha a recurrir a proceso ejecutive
conformela Ley Aplicable. El libramiento y entrega al BCIE de
cualquier Pagaré no constituird novacion ni pago respecto del
Préstamo. Seccién 3.06 Perturbacién de Mercado. En caso
que el BCIE determing en cualquier momento, a su exctusiva
discrecion, que una perturbacion o desorganizacién del mercado,

u otro cambio matgfial adverso se ha producido, y como.

consecuencia de ello, el tipo deinterés a ser devengado y cargado
en los términos sefialados en la Seccion tres punto cero uno (3.01)

.del presente Contrato no sca suficiente para cubrir los costos de

financiacién del BCIE mds sutasa intcm:i de retomo con respecto
a cualquier desembolso solicitado por ¢l Prestatario, ¢l BCIE,
mediante notificacion al Prestatario, podra negarse 8 realizar
cualguier desembolso solicitado con anr.efxondad queatnno haya
sido hecho efectivo. Asimismo, el BCIE sinresponsabilidad
alguna de su parte, suspender posteriores desembolsos bajo el
presente Contrato, en lo que respecta gl monto seflalado enla
Seccién tres punto cero uno (3.01) dél prcscmc Contrato, durante
tanto tiempo como dicha perrurbacmn o desorganizacién del
mercado u otros cambios materiales adversos continten existiendo.
ARTICULO 6.- CONDICIONES PARA LOS DESEM-
BOLSOS DEL PRESTAMO. Seccién 6.01, Condiciones

Previas al Primer Desembolso, La obligacién del BCIE de
- efectuar el primer desembolso del Préstamo, esté sujeta.al -

cumptimiento por parte del Prestatario, a satisfaccion del BCIE;

dela entrega de los siguicntes documentos: (a) Soliditud de

Desembolso, de conforrmdnd con el modelo contenido en el Anexo
B; (b) Este Contrato, todos los Documentos Principales ylos
Documentos Legales de Creacién, debidamente formalizados y
perfeccionados por las partes, y en su caso| publicados o
registrados ante las autoridades correspondientes. () Las copias
autenticadas de cualquier resolucién debidumente adoptada por
¢l Prestatario en refacion con la aprobacion interna y autorizacion
del Préstamo, el Proyecto y/o los Documentos Principales. (d)
Las copias de los permisos, hccncms y demds aprobacmnes
necesarios para la operacion de sus; lctividades yla cjecucién'del
Proyecto. (e) Evidencia que ha desxgnado una 0 m4s persopas
para que lo representen en todo lo relativo d la ejecucidn de este
Confrato y que ha remitido al BCIElas correspondientes muestras

de las firmas autorizadas, conforme al formato de Certifiqacign

de Firmas contenido en el Anexo|F. (f) En su caso, docuﬂignto
emitido por el Banco ol cial s¢ remifirdn los fondos del desembolso

acreditando que el Prestatario eq el titular de la cuenta donde

debertin de desembolsarse [os fondds; (g) Opinién Jurldica emitida

T "
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Y | STIPULACIONES ESPECIALES DELAFUENTEDE
RECURSOS. Seccién 7.01 Fuente de Recursos. El
Prestatario reconoce y acepta las condiciones y estipulaciones
relacionadas con las fuentes de recursos que se utilicen para éste
Pyéstama y que s¢ detallan en el Anexo H. ARTICULO 8.

DECLARACIONES DEL PRESTATARIO. Scccién 8.01

Existencia Social ¥ Facultades Juridicas. El Prestatario
dfclm‘a que el Orpganismo Ejecutor es un organo, entidad, unidad
uf oficina de caracter gubernamental legalmente creada y
vélidamente existente al amparo de las leyes de la Repiblicade
Honduras y que posee las licencias, autorizaciones, conformidades,
srobaciones O registros necesarios conforme a las leyes dele
f&p&bﬁca de Honduras, teniendo plena f%:u!tad y copacidad para
secutar el Proyecto, E Prestatario deglara que el monto del
réstamo solicitado estd dentro de sus limitesde capacidad de
ndeudamiento, y que los respectivos [:pocumemos Lepales de
Creacion estan plenamente vigentes y sop efectivos en la fechade
{a firma de este Contrato; declara ademas quena ha infringido ni
Eviolado ninguna disposicién o té&rmino de tales y que las personas
que formalizan en nombre del Prestatario, tanto este Contrato
como cualquiera de los Documento' Principales, han sido
|debidamente autorizadas para ello poﬂel Prestatario. Seccién
8.02 Efecto Vinculante. E Prestatario 4ﬁclara gque la suscripcion,
entrega ¥ forma-lizaci_bn de este Cﬁntralo y de todos los
i Documentos Principales hasido debidaﬂcnte autorizaday llevada
| acabo, constituyenda obligaciones legales y vinculantes, ya que
i constituyen acuerdos vélidos quele soh‘plenamente exigibles de
| conformidad con sus términos. IgL}élmentc declara que €l

. otorgamiento de la garanta que respaldafel Préstamo eslegalmente

. valido, exigible yvinculante entodos sug extremos en la Republica

. de Honduras. Seccidn 8.03 Autorhacién de Terceres. El

. Contrato y de todos

Prestatario declara que no requiere consentimiento alguno por
parte de terceros, ni existe dictimen algino, requerimiento judicial,
mandato, decreto, normativao reglamento aplicable a} Prestatario
que le impida la suscripcidn, entrega y formalizacion de este
los Do¢umentos Principales.
Seccién 8.04 [nformacién Financiera. El Prestatario declara
que sus indicadores financieros de fechn més reciente, presentan
razonablemente, 1a situacién financiera del Estado a la fechadel
altimo Ejercicio Fiscal de conformidad con el ordenamiento juridico
vigente en la Reptblica de Hondurks. Seccién 8.05 Litigios y
Procesos Contenciosos. El Prestathrio declara que no existe
juicio, accidno procedimiento pendicnte ante tribunal, drbitro,
Cuerpo, Organismo 0 funcionario gubernamental que le afecte: El
Prestatario declara ademds que nd tiene conocimiento de la
existencia de amenaza alguna de juicio, accion o procedimiento
ante tribunal, arbitro, cuerpa, hrganigmo 0 fun.cionario

gubemamental que pudiera afectarle adversa y significativamente. .

: asegurar que ¢! Organisno Ejecutor leve a cabo e{ Proyecto
| . conforme a los Documentos Pﬁricipa1¢s-;- el 'l’*f’afl’fqlpbal de

Asimismo, declara que no existe 12 posibilidad ragonabie deque
se produzea und decision en coritra que pudiera afectar adversay
significativamente sus actividades, la situacién financiera o 1os
resultados de sus operaciones que pusiera en tela de juicio la
validez de este Conlrato, & que deteriore las condiciones de las
garantias-otorgadas al ampare del mismo. Scecibn 8.00
Informaciéon Completay Veraz. A tos efcctos de este Contrato
y los Documentos Principales, ¢l Prestatario declara que toda la
informacion entregada al BCIE, incluyendo la entregada con
anterioridad a la fecha de este Contrato, ¢5 veraz, exacta y
completa, sin omitir hecho alguno que sea relevante para evitar
que la declaracién sea engafiosa. El Prestatano también declara
que ha informado al BCIE, por escrito, acerca de cualquier hecho
o situaci6n que pueda afectar adversa y significativamente su
situacion financier, as{ como su capacidad para cumplir con este
Contrato y los Documentos Pririxcipalcs; declara ademés que
mantendra al BCIE libre de cualquier responsabilidad respecto
de la informacidén entregada al BCIE. Sececion 8.07
Confiabilidad de las Dcclamciolnes y Gurantias. El Prestatario
declara que las declaraciones oon.tcnidas en este Contrato fueron,
realizadas con el proposito de que el BCIE suscribierd el mismo,
reconociendo ademis que el BCIE ha accedida a suscribir el
presente Contrato en funcitn de dichas declaraciones confiando
plenamente en cada una de las mismas. Seccién 8.08
Responsabilidad sobre el Disefio Viubilidad de| Proyecto.
El Prestatario declara que asume plena rcsponsabilidad porel
disefto, ejecucion y gestién del Proyecto, eximieqdo de toda
responsabilidad al BCIE. Seccién 8.09 Invocacién de
[nmunidad. E! Prestatario renuncia irfqyocablcm te por este
medio a todo reclamo de inmunidad soberana u otro, p simismo
o sus activos, por cualquier reclamo, juicio, ejecucion, proceso
1ega1'o gjecucion del Prestatario de acuerdo o este Contrato can
base en la inmunidad soberana, bajo cualquier ley obpjo cualquier
jurisdiccion. Seccidn 8.10 Vigencia delas Declargciones, Las
declaraciones contenidas en este Contrato continudrin vigentes
después dela celebracion del mismo y hasta la cul i6n delas
operaciones en €l contempladas, con excepcion de cualquier
- modificacién en dichas déclaraciones que sean o portunarmente
aceptadas por ¢} BCIE. ARTICULO 9.-_OBthACIONES
GENERALES DE HACER. Saivo. auforizacién exprésa y por
escrito del BCIE, durante la vigencid de c_st'grcbmrato, el
Prestatario se obliga a: Seccion 9.,0[ _Dg%hr‘:"ul[u' e[ Proyceto,
Debida Diligenciay D::E‘tino del Prés‘(ﬁx_ﬁo. Llevaracaboo

1_::1\f¢rsiqr}cs y el Marco Logica; asimismo, se ligd aqueel |
: _Org_anisr'no Ejecutor ad 'nistraré_.sus actividad cbrﬂh_dgbida
diligencia, eficientemente y con el debido cuidpdo del medio
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ambiente, apegandose a las practicas usuales en el sector de sus
actividades y cerciordndose de que todas sus operaciones se
realicen de conformidad con log términos del mercado, Asimismo,
se obliga a destinar los fondos del Préstamo exclusivamente ala
realizacion del Proyecto. Seccifn 9.02 Licencias, Aprobuciones
o Permisos. Mantener y asegurar que el Organismo Ejecutor
mantenga vigentes todas las licencias, aprobaciones y permisos
que sean necesarios pura la gjecucion del Proyecto y la realizacion
de las actividades comerciales y las operaciones del Prestatario,
en general, incluyendo, pero no limitada, a tas emitidas por

- cualquier autoridad que se requieran en virtud de la legislacion

umbiental aplicable en la Repiblica de Honduras. Asimismo,
cumplird y observard todas las condiciones y limitaciones que

- figuren en dichas licencias, aprobacior*:s y perTRisos, o que hayan

sido impuestas por los mismos. | Seccidn 9.03 Normas
Ambientales, Cumplir y asegurar que el Organismo Ejecutor
cuiipla con las normas y medidas de ¢onservacién y proteccion
aniniental que se encuentren vigentes, fle dmbito nacional y local,
contenidas en la legislacién ambiental fiel pais, 0 los paises donde
este situado, o surta efectos el Proyeqto, asl como con medidas
yuv uportunamente sefiale el BCIE pon bas'f en sus pollticas
ambientales. Seccién 9.04 Contabilidgd. Llevar libros y registros
actuulizades relacionados con el Pfoyecto, de acuerdo con
principios y practicas de contabilidad generaimente aceptados en
{u RepaBlica de Honduras, capacesde identificar los bienes
financiados bajo este Contrato y el uso de los fondos y, en les
cuales se pueda verificar el progreso dq los trabajos y la situacidn,
asi como la disponibilidad de los fongos. Los Jibros y registros,
deberdn evidenciar de manera sepajada losi financiamientos
efectuados con fondos provenientes e este Contrato. Seccibn
9.05 Provisién de Fondos. Proveerlos fondos suficientes y

necesarios para la terminacién de lasjobras y componentes del |

Proyecto, si su costo total resultare mayor a lo indicado enel Plan
Global de Inversiones aprobado por el BCIE y ¢l Cofinanciador.
Prever anualmente en el presupuesto anual, los fondos necesarios
para el atender el servicio de la deuda contralda en virtud del
presente Contrato. Seccidn 9.06 Visitas de Inspeccién. Permiti
al BCIE y al Cofinanciador o a sus representaates debidamente
autorizados a visitar e inspeccionar las propiedades del Prestatario,
realizar avallos y auditorias, examinar los correspondientes
registros de operaciones, libros contables y declaraciones fiscales
asi como solicitar a los funcionarios del 'Prestatario que
proporcionen datos sobre sus actividades, activos, actividades

operativas, situacion financiera, resultados de operaciones y -
perspectivas, en las oportunidades y con la periodicidad que ¢l A
BCIE estime adecuada. Seccién 9.07 Modificaciones 'y’
Cambio de Circunstancias. Notificar inmediatamente al BCIE

cualquier propuesta para modificar la naturaleza o el alcance de |

cualquier componente significativo del Proyecto o las operaciones
y actividades del Organismo Ejecutor, o para modificar sus
Documentos Legales de Creacién, asi como también, cualquier
hecho o circunstancia que constituya o pudiera coastituir una
Causal de Vencimiento Anticipado y/o un Cambio Adverso
Significativo. Secelén 9.08 Entrega del ITP. Entregar a
satisfaccién del BCIE, el dacumento definitivo del Informe de
Terminacidn del Proyecto (1TP), a mas tardar tres meses después
del tltimo desembolso. Este informe deberd ser presentado en

* formato suministradd par el BCIE, Seecién 9,09 Adquisicién

de Bienes y Servicios. Cumplir con todas las normas y
procedimientos establecidos en la Politica de Obtencién de Bienes
y Servicios Relacionados y Servicios de Consultoria con Recursos
del BCIE. Seccién 9.10 Cumplimiento de condiciones y
requerimicentos del Cofinanciador, Cumplir con todas las
condiciones y requisitos exigidas por €l Cofinanciador al amparo
del Convenio de Financiamiento suscri“to entre este Ultimo con el
Prestatario. Scecién 9,11 Publicidad. Hacer arreglos apropiados
y satisfactorios con el BCIE, para dar u}na adecuada publicidad a

este Contrato, incluyendo pero no limitandose a ello, a calocar,

por su cuenta, el rétulo del BCIE en el sitio del Proyecto, con las
especificaciones que indique e} BCIE, ARTICULO 10,
OBLIGACIONELS ESPECIALES DE HACER. Ademis de
las obligaciones generales enumeradas en el articulo anterior, el
Prestatario se obliga a cumplir con las obligiciones especiales
estipuladas en el Anexo [ del presente Contrato. ARTICULO
11. OBLIGACIONES GENERALES DE NO HACER,
Salvo autorizacion expresa y por escrito det BCIE, durante la
vigencia de este Contrato, el Prestatario se obliga a: Scccién
11.01 Proyccto. No cambiar la-naturaleza del Proyecto, o las
actividades que realiza el Organismo Ejecutor en esta fecha, de

.acuerdo con el Proyecto o los antegedentes qbrantes' enel BCIE

quesirvicron de base para la aprobacién de este Contrato. Seccidn
11.02 Acuerdos con Terceros. No celebrar ningidn convenio en
virtud del cual se acuerde o se obligue a compartir con terceros
los ingresos que perciba directa o indirectamente el Organismo
Ejecutor. Seecién 11,03 Pagos. No pagar con recursos

provenientes del préstamo, salarios, dietas, compensacién por »

despidos o cualquicra otra suma én-concepto de reembalso o
remuneracién a empleados, fincionarios o Servidores del
Prestatario o del Organi'_s{mo'i'Ejecdtd;. Seccldn 11.04
Ennjenacién de Activos._N'd'c.néj‘rcnéliﬁd permutaf todo o parte
de sus activos fijos o bicnes-n_dsq_itosal.Organismo Ejecutor.

- Scecién 11,05 Modificaciones y Cambio de_le'rc‘L_lnstm'l‘ci?}E. S
Nomaodificar los Documentos Legales de Creacién vigentesa -

. &sta fecha. Seccion 11.06 Priviles ojdéi'li_ré'sta_lho.'No permitic * .

- que las obligacianes de pago deriVadas de este Contrato dejen - -
de tener la misma prioridad, p;c!qci'éh,o privilegio que otras




1

I

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALTPA, M, . C., | DE DICIEMBRE DEL 2010

opligaciones dei mismo género, naturaleza o tipo, derivadas de
cpntratos celebrados con instituciones similares al BCIE u otros
apreedores. ARTICULO 12. OBLIGACIONES
SPECIALES DE NO HACER. Ademds de las obligaciones
senerales de no hacer enumeradas en el articulo anterior, el
estatario se obliga a cumplir con las obligaciones especiales
scritas en el Anexo [ del presente Contrato. ARTICULO 13.
ENCIMIENTO ANTICIPADO. Son causales de vencimiento
zhticipado, ias que se describen en la siguiente Seccidn, Seccidn
1B.01 Causales de Vencimiento Anticipado. Las Causales de
Vencimiento Anticipado son las siguientes: a) El incumplimiento
por parte del Prestatario en el pago de cualquiera de las cuotas
de capital, intereses o cualquier otro monto cuyo pago sea exigible
a.i amparo de este Contrato. b) El incuxr#ﬁimicnto por parie del
estatario, en forma individual o conjupta de cualquierade las
hligaciones contenidas en elAlrticulo';l, secciones 9.01,9.02,
07 y9.09; Articulo 11, Secciones 11.0} y 11.06; asf como las
obligaciones especiales contenidas en el Articulo 10 y Articulo
i; , estas dos tltimas de conformidad con el Anexo I del presente
Contrato. ¢} El incumplimiento por parte del Prestatario de
c]ialquicr otra obligaci6n estipulada en gste Contrato, distintasa
1ds sefialadas en €l literal b), antérior, y ro sea subsanada dentro
E los treinta (30) dias calendarios siguientes al momento en que
curra el incumplimiento respectivo. d) Cuando se demuestre que
halquier declaracién que haya hecho el Prestatario en este
ontrato, cualquier otro documento que entregue en relacién con
mismo, as{ como cualquier otra informacién que haya
oporcionado al BCIE y que pudiera tener incidencia de
sfgnificacién para el otorgamiento del Préstamo, sea incorrecta,
iscompleta, falsa, engafiosa o tendenciosa al momento en que
ya sido hecha, repetida o entregada o al momento enque haya
s{do considerada coma hecha, repetida o entregada, ¢} Guando

.

[ i B B8 =]

- exista cualquier modificacion sustancial en la naturaleza, patrimonio,

" finalidad y facultades del Orgapismo Ejecutor y de la Unidad

Bjecutora que a juicio del BCIE; afectare desfavorablemente la
c’ecucién o los propdsitos del préstamo. f) Cuando exista
apaecimiento de cualquier Cambio Adverso Significativo en
relacidén con el Prestatario, Organismo Ejecutor, el Proyecto o
cualquier hecho, condicién o circunstancia que perjudicara
significativamente la capacidad de! Prestatario de cumplir oportuna
yiplenamente sus obligaciones bajo este Contrato, cualquierade
1¢s Docurnentos Principales y el Proyectd g) Cuando a los fondos

| Préstamo se les diere un destino distinto del estipulado enla

ccidn 2,01 de este Contrato; o, si el P}oyecto no se estuviere
réalizando de acuerdo con el Plan Global de Inversiones aprobado
pbr el BCIE. h) El incumplimiento poi’ parte del Organismo
Hjccutor de las normas establecidas por las autoridades

ghbemamentales afectando, de esta mamira, el normal desarrollo
‘ i - .
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de sus actividades, o el no tomar las medidas razonables
recomendadas por los Auditores dentro de un plazo de noventa
(90) dias a partir de la fecha de notificacién escrita del BCJE al
Prestatario en tal sentide. i) El incumplimiento per parte del
Prestatario o del Organisimo Ejecutar de las obligaciones asumidas
por éstos en el Convenio de Financiamiento suscrito entre el
Prestatario y el Cofinanciador. Seccién 13.02 Efectos del
Yeacimicnto Anticipado. En caso de producirse alguna de las
circunstancias que se enumneran en la Seccidn que antecede, se
producird el vencimientd anticipado de los plazos de pagb del
Préstamo y, por lo tantq, el monto del Préstarno por amortizar,
junto con todos los montos correspondientes a intereses
devengados y no pagados, y otros cargos relacionados con ef
Préstamo vencerdn y serdn exigibles y pagaderos de inmdfliato
quedando expedito para el BCIE el ejercicio de las acejpnes
Jjudiciales o extrajudiciales pard exigir el pago total delas s
adeudadas y en su caso, ejecutar las garantias querespal
Préstamo y que aparecen descritas en el Aj::xo E.Paralap
d

de que ha ocurrido alguna de dichas circynstancias, bastj

sola informacién o declaracién unilateral del BCIE, bajo profnesa

por escrito por el BCIE y con respecto a las cuales se
colocado previamente érdenes especificas, Seccidn

Prestatario. En caso de reclamacién judicial o en cualquie otro
en que sea necesario justificar las cantidades que el Prestatai
adeuda al BCIE, se acreditarin las mismas media je ia
correspondiente certificacién expedidapor el Contadoedel RCIE
de acuerdo con su contabilidad, la que serd suficiente y terfird a
los efectos de este coritrato, ¢l caréx;tc};ﬁe documento feha
Seccién 13.05 G‘nstt’)'sllg Co'bi-nnznt Todos los gastos eff que
razonablemente tncutra et BCIE, exéluidos los salarios

personal, durante la vigericia dg este corLu'ato ydespués que

un caso de incumplimiento, &n Telatién con el cobro
cantidades que se le deban, de conformidad con este con
deberan ser cargadas al préstamo ¥ ser. reembolsadas
Prestatario en la forma que e} BCIE determine. ARTICUL
OTRAS DISPOSICIONES APLICABLES. Seecién

T A
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De Origen de los Bienes y Servicios. Con los recursos
provenientes de este Contrato se podrdn financiar bienes y/o
servicios originarios de los paises micmbros del BCIE, o delos
paises que el BCIE declare elegibles para este préstamo. El BCIE
excepcionalmente, puede reconacer, con cargo al Préstamao, Ia
adquisicion de bienes o contratacidn de obras o servicios lievada
a cabo por el Prestatario con anterioridad a la aprobacidn del
Préstama por parte del BCIE, siempre que dichas adquisiciones
hayan seguido las respectivas politicas del BCIE, En caso deno
aprobarse la operacion, el BCIE no financiard las adquisiciones
dﬂ[lClpadﬁS que haya realizado el Prestatario. Los contratos de

! suministro de bienes y/o servicios que se suscribieren por el

-

Prestatario sin haber obtenido ia no abjecién por escrito del BCIE,
ro seran financiables bajo este Contrato, salvp que ¢l BCIE
autorizare otra cosa por escrito. Secclén 14.02 Cesiones y
Transferencias. E Prestatario no podrd ceder o rle otra manera
transferir la totalidad o una parte de sus crechoa

canforme a este Contrato, sin el previo ento escrito del
BCIE. Por otra parte, este Contrato, con todos sus derechos y
obligaciones, podrd ser cedido o traspaspdo por ¢l BCIE a favor
de tercera persona, ya sea natural o jugidica, ifforméndalo al
Prestatario. Seccion 14.03 Principios Contablés, Excepto que
el BCIE requiera lo contrario, los célculos cieqos relacionados
con este Contrato, y los que se efectien) para la glaboracion de
los indices-financieros del Prestatario, s¢ realizarin observando
los principios y practicas de contabilidad generalmente aceptadas
enla Repﬁblica de Honduras. Seecidn 14.04 Repuncia a Parte
del Préstamo. El Prestatario, mediante aviso porescrito enviado
al BCIE, podra renunciar su derecho a recibir cuglquicr parte del

obligaciones
enti

importe maximo sefialado en la Secciop 3.01 dg este Contrato,
que no haya sido desembolsada antes del recibq del respectivo
aviso, siempre que no se encuentre enal delod casos previstos

enla Seccion 13.01 de este Contrato.  Specién 14,05 Renuncia -

de Derechios, Ninguna demorn u omision enle! ejercicio de
cualquier derecho, facultad o recurso que corres onda al BCIE,
de acuerdo con este contrato, seré tomapla comg renuncia de tal
derecho, facultad o atribucién. Seccibn 14.0¢ Exencién de
Impuestos. Este contrato y el acto que, cantieng, estin exentos
del pago de toda clase de impuestos, ¢n virtud del Convenio
Constitutivo del BCIE, Sin perj&ic_io- e lo anterior, cualquier

impuesto o derecho que s exigiere en refacion odn este Contratp,”

serd a cargo del Prestatario. En los casbs que p

14.07 Madnﬁcnclones ’I‘odamodtﬁc

rocediere o que-
se estuviere obligada a ello todos 10:1 impyuedtos y derechos . "
establecidos porla Ley Apllcable reiac onados gon los bignes y-
servicios financiados bajo gste contra , serdnipagados por el
Prestatario con recursos distintos dt; ste Prégtamo. Seccitn .

acuerdo entre el BCIE y el Prestatario. ARTICULOQ 15,
DISPOSICIONES FINALES. Scecion 15.01
Comunicaciones, Todo aviso, solicitud, comunicacidn o
notificacién que el BCIE y ¢l Prestatario deban dirigirse entre si
para cualquier asunto relacionado con este Contrato, se efectuard
por escrita y se considerara realizado desde el momento en que
el documento correspondiente sea recibido por el destinatario,
en las direcciones que a continuacién se detallan: AL
PRESTATAIUIO: Direccidn fisica: Secretar{a de Finanzas, Avenida
Cervantes, Tegucigaipa, Honduras, Fax; (504)2237 4142, Atencidn.
Lic. William Chong Wong. AL BCIE: Direccién Fisica: BANCO
CENTROAMERICANO DE INTEGRACION ECONO-
MICA, Boulevard Suyapa, Tegucigalpa, M.D.C., Honduras,
Direccién Postal: BANCO CENTROAMERICANO DE
INTEGRACION ECONOMICA, Apartddo Posgal 772,

Tegucigalpa, M.D.C., Honduras, Fax: (504) 22f10 -2183. Scecibn
15.02 Representantes Auterizados. ITodgs los actos que
requiera o permita este contrato y que deban ejecutarse por el
Prestatario, podrdn ser ejecutados pgr su§ representantes
debidamente autorizados y cuya desighacidn, cargo y finma
apareceran en el documento de Certificacipn defFinmas elaborado
conforme ol formato contenido en el Anexo F. Los representantes
designados en cualquier tiempo de la vigencip de este contrato
por &l BCIE y ¢l Prestatario, tendrin autoridad ppra representarlas,
de conformidad con el parrafo precedente, Lbs representantes
del BCIE y el Prestatario podrén convepir cualesquiera
modificaciones o ampliaciones a este conirato, giempre que no se
varien sustancialmente las obligaciones de lus artes conforme al

" mismo. Mientras el BCIE no reciba aviso pscrito de que ¢l

Prestatario ha revocado la autorizacién concedida a alguno de
sus represcntantes, el BCIE podrd aceptar 13 firma de dichos

representantes, en cualquier documento, como prueba concluyente
de que et acto efectuade en dicho documento se encuentra

debidamente autorizado. Seecién 15.03 Gastos. Todos los
gastos, excepto log salarios de su personal, enique deba incurrir
el BCIE can motive de la preparacidn, celebmcion y ¢jecucién
de este Conltrato, tales como viajes aér
especializadas, peritajes, avaltos, trimites no
aranceles, imbres fiscales, tasad, Honorarios,

s, consultorias
jales y registrales,
tos legales y otros,

“serina cargo y cuenta exclusiva del i?rcslatnm{ quien a solicitud
:dej BCIE. deberd ctectuar el paqo previg o ¢l -reembolso
. corrcspond:entc dentro de los treinta (30) dias siguientes de
: requendo éste. Entodo caso, esos gastos debe
i1 "sustaﬂtados por-gl BCIE, Secclén 15.04

ser debidaménte
ey Aplicable, El
presente Centrato se regird, mncrprctarﬂ y ejecutard-do

- ‘conformidad con las leyes de la chubhca de Honduras, Seccién
ién que se incorporea - |-

. - 15, (I.SAr,b_ltmjc! Cuulqu:ertflscrcpalcla, lmgm usunto reclamo
este Contrato debera sqr cfccruada or cscniq y de comun - -

0 controversia resultarite de este Cagtrato o rcracmnados directa

e e
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o indirectamente con ¢l mismo, que no pueda ser resucita por

arreglo directo entre las partes, se resclverd de mado definitivo

mediante arbitraje; y a tal efecto, las partes acuerdan lo siguiente:
.Compesicidn del Tribunal. El Tribunal de Arbitraje se compondréd
' de tres (3) miembros, que estardn designados en la forma siguiente:
i uno, por EI BCIE, otro, por el Prestatanio, y un tercero, en adelante
I denominado el “Dirimente"”, por acuerdo directo entre las partes,

o por intermedio de los respectivos drbitros. Si las partes o los
L Arbitros no se pusieren de pcuerdo con respecto a la persona del
I Dirimente, o si una de las partes no pudiera designar drbitros, el
Dirimente serd designado a peticion de cualquiera de las partes
por el Secretario General de la Organizacién de Estados
Americanos. Siunade las partes no designare drbitro, éste serd
desigmado por el Dirimente. Si alguno de los drbitros designados
o el Dirimente no quisieren, o no pudiere actuar o seguir actuando,

| se procederd a su reemplazo en igual forma que para la

designacian original. El sucesor tendra las mismas funciones y
atripuciones que el antecesor. Iniciacién del Procedimiento. Para
someter la controversia al procedimiento de arbitraje, 12 parte
reclamante dirigird 2 la otra una comunicacion escrita exponiendo
ia naturaleza del reclamo, la satisfaccion o reparacion que persigue
y el nombre del arbitro que se designa. La parte que hubiere
| recibido dicha comunicacidn deberd, dentro del piazo de cuarenta
'y cinco (45) dias, comunicar a la parte contraria ¢l nombre dela
! persoﬁa que designe como arbitro, Si dentro del plazo de treinta
i (30} dias, contado desde la entrega de la comunicacion referida
+ al reclamante, las partes no se hubieren puesto de acuerdo en
i cuanto a la persona del Dirimente, cualquiera de ellas podré recurrir
‘ante el Secretario General de la Organizacién de Estados
Americanos para que éste proceda a la designacién, Constitucidn
del Tribunal, E] Tribunal de Arbitraje se constituird en la ciudad de

- Tegucigalpa, MDC,, en la fecha que el Dirimente desngnc Y,

constuuldo, funcionaré en las fechas que fije el propio Tribunal.
Procedimiento. Bl Tribunal sélo tendré competencia para conocer
de los puntos de la controversia. Adoptaré su propio
procedimiento ¥ podré por propia iniciativa designar los peritos
que estime necesarios. En todo caso, deberd dar a las partes la
oportunidad de presentar fas exposiciones en audiencia. El Tribunal
fallara en derecho, basandose en los términos del Convenio, y
pronunciard su fallo ain en el caso de que alguna de lgs partes
actie en rebeldia. El fallo se hard constir por éscrito y se adoptard
con, por lo menos el voto concurrerite d(}dos,r_membms del
Tribiinal, y deberd dictarse dentro del plazo aproximado de sesenta
(60) dias a partir de la fecha del nombramiento del Dirimente, a

menos que ¢l Tribunal determine que por: cucunstancms &spccmles
€ zmprcwstas debe ampliarse dicho plazo, serd not:ﬁcado alas

partés mediante comunicacién suscritd, cuandor mcm_)s por dod .
miembros del Tribunal, deberd cumplirse dentrodel plazo de treinta

(30) dias 2 partir de la techa de la notificacidn, tendrd mérito
gjecutivo y no admitird recurso alguno. Gastos. Los honorarios
de cada arbitro serdn cubiertos por la parte que lo hubiere
designado y los honorarios del Dinimente serén cubiertos por
ambas partes en igual proporcion. Antes de constituirse el Tribunal,
las partes acordardn los honerarios de las demds personas que
de mutuo acuerdo convengan que deban intervenir ¢n el
procedimiento de arbitraje. Si el acuerdo no se produjere
oportunamente, el propio Tribunal fijarf la compensacidn que sea
razonable para dichas personas, tomando en cuenta las
circunstancias. Cada parte sufragard sus costos en el
proccdimicnt'o de arbitraje, pero los gastos del Tribunat serdn
sufragados por las partes e 1gunl propercidn, Toda duda respecto
aladivisién de los gastos 0 ala forma en que dcbah papgarse, serd
resuelta sin ulterior recurso por el Tribunal. Notificacién. Toda
nolificacion relativa al arbi l je o al fallo, serd hedha enla forma
prevista en este Articulo. L p@nes renuncian agcualquier otra
forma de notificacién. Seccifn 15.06 Nulidad Pagcial. Si alguna
disposicién de este Contrato fuere declarada nyla, invélida o
inexigible en una jurisdiccién determinada, tal declaratoria no
anulard, invalidard o hard inexigible las demés digposiciones de
este Contrato cn dicha ju‘rsdiécién, ni afectarp la validez y
exigibilidad de dicha disposlcién y del Contrato er cualquier otra
jurisdiccidn. Seccidn 15.07 Confidenclulidad, Todos los datos
que sean proporcionados al BCIE o que ésfe obtenga de acuerdo
con ¢ste contrato, serdn|conservados como| informacién
confidencial y no podrén der divulgados sin autorizacién del
Prestatario, salvo Ia inforngacién que esté oblighdo el BCIE a
facilitar, a lag instituciones financieras de las cuales ¢l BCIE ha
obtenido recursos para el financiamiento de este Contrato, o0 en
cumplimiento de sus politi¢as sobre confidencialidad. Seccién
15,08 Constancia de Mutuo Beneficlo. Tanto ¢l BCIE como
el Prestatario manifiestan qye las estipulaciones contenidas en el
presente Contrato, son el requltado de ncgociaciorlws mutuas que
favorecen y benefician a anjbas partes. Seccién 15.09 Fecha de
Vigencin, Este Contrato de Préstamo entrard en piena vigenciaa
partir de ta fecha de su publigacion en el Diario Ofikial La Gaceta,

SLempre y cuando se hayag cumplido todas las hprobacxonea,
autorizaciones o consentirhientos que sean neccsanoa para su
plena eficacia juridica. Es

Contrato estard vigente mientras
subsista suma alguna pendipnte de pago y termingra con €l pago
tota} de toda suma adeudada al BCIE por parte del Prestatario.
Seccidn 15.10 AceptacidndLas partes: EIBCIE y el Prestatario,
aceptan el presente contrjto, en lo que 4 cadp una de ellas
concierne y lo suscriben enfsefial de conformyda y cofistancia,
en dos gjemplares de un mifmo tenor e igual fuerza obligatoria,
uno para cada parte, en el lufrar y fecha mencionados al principio
de ¢ste documento. FIRMAS: POR EL BCIE (F) Nombre:

o 14 |
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Alejandro Rodriguez Zamors, Cargo: Presidente Ejecutivo
en funciones. POR EL PRESTATARIO (F) Nombre:
William Chong Wong, Cuargo: Ministro de Finanzas,

TESTIGO DE HONOR (F) PORFIRIO LOBO SOSA.
Presidente,”

LISTA DE ANEXQS
A. Documentos de Autorizacién
B. Formato de Solicitud para el Primer Desembolso
C. Formato de Solicitud pal;n Cualquier Desembolso
CH. Formato de Sclicitud para Otros Lesembolsas
D. Formato de Recibo de Desembolso
E. Formato de Pagaré
F. Formato de Certificacidn de Firmas
G. Formuto de Opinién Juridica
H. Condiciones Especiales Segiin Fuente de Recursos
I. Condiciones y Disposiciones Espegiales

J. Plan Global de Inversiones -

ANEXO A~DOCUMENTOS DE AUTORIZACION |
[Anexar el documento de autorizacio del Prestatario de
conformidad con las exigencias de la legislacion local

correspondiente a la Repuiblica de Honduras].

ANEXO B - FORMATO DE SOLICITUD PARA EL

PRIMER DESEMBOLSO . )

_ : R [Lugary Fecha]
Gerente Regional de Hondures =~ 77 {7 ".0s
Banco Centroamericanode ™ .°

Hondtras

" Nombre:

' :chgntc I{eg‘xém_xl; de Honduras
‘Banco Centroamericano de
1 - Integracion Econémica

Ref. [Identificacién del Préstamo] ﬂ

Estimados Sefiores:

Conforme a lo estublecido en la Seccin 6.0t y Anexo ! del
conirato de préstamo suscrito ¢l {fecha del cantrato] entre et Banco
Centroamericano de Integracién Econdmica y la Repdblica de
Honduras, por este medio se solicitarealizar ¢l primer desembolso
por la cantidad de { délares (USS _~ )]

Lapresente solicitud de desembolso se hace con el fin de financiar
los rubros contenidos en el Plan Global de Inversiones que figura

como Anexo J del contrato de préstamo y que se describen en el
cuadro adjunto. !

Los documentos exigidos de conformidad con lo indi(ﬁ\gdo enla
seccién 6.01 y el Anexo I del Contrafo de Préstamo, re

las condiciones previas al primer desembolso, fueron rergiti
BCIE y aceptados segin consta enjla neta___ del
mes de del afio C

de esta solicitud por parte del BCIE; y los fondos de
depasitados en la Cuenta No, _ — dei Ban
de Honduras o sujeto a instrucciones que emita el pr
sobre ¢l particular,

El representante del prestatario por medio de la presente
que ala fecha ha cumplido y observado todas las oblig
requisitos contenidos en el contrato de préstamo: de i

documentos legales de creacién que constituyan una mo
adichasresoluciones y cualquier otra informacién qudle haya
proporcionado al BCIE con anterioridad.

Atentamente,

Cargo:

ANEXO C - FORMATOQ DE SOLICITUDJPARA

CUALQUIER DESEMBOLSO
|

{Lugar }Fecha)

%% | N

P
-
<
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Boulevard Suyapa
Tegucigalipa, M.D.C,
Honduras

Ref: [Identificacion del Préstamo]
Estimados Sefiores:

Conforme a to establecido en la Seccion 6.03 y el Anexo [ del
contrato de préstamo suscrito el [fecha del contrato] entre el Banco
Centroamericano de Integracién Econémica y la Repiblica de
Honduras, por este medio se solicita realizar el desembolsoNo.
por la cantidad de { délares (US§ ).
La Iprc:sente soliciud de de!sembolso se hace con el fin de financiar
los rubros contenidos en €] Plan Global de Inversiones que figura
como Anexo ] del contrato de préstamo y que se describen en el
cuadro adjunto. '

Los documentos exigidos de conformidad con lo indicadoenla
seqcion 6.03 y el Anexo 1 del Contrato de Préstamo, referentes a
las condiciones previasa cualquier desembolso, fueron remitidos
al BCIE y aceptados seginconstaenlanota_ del _ del
mes de del aito

Con base en lo anterior, este desembolso deberd ser realizado
dentro de los diez dias héabiles siguientes a la fecha de recepeion
de esta solicitud por parte del BCIE; y los fondos deberdn ser
depositados en la Cuenta No. del Banco Central
de Honduras o sujeto a instrucciones que emita el prestatario
sobré el particular. !

i : |
E! representante del Prestatario por medio de la presente
manifiesta que a la fecha ha cumplido y observado todas las
obligaciones y requisitos contenidos en el contrato de préstamo;
deigual manera manifiesta que no ha adoptado resolucién alguna
en relacién con el Préstamo, el Proyecto, los documentas
principales y/o los documentos legales de creacién que constituyan
una modificacién a las resoluciones c-:ualquier otra informacion
que tehaya proparcionado al BCIE para un desembolso anterior.

Alentamente,. . .

Nombre: .~ " 7.

Cargo: ~ 1

ANEXO CH - FORMATO DE SOLICITUD PARA
OTROS DESEMBOLSOS

1

[Luga_r y Fecha}

Gerente Regional de Honduras
Banco Centroamericano de
Integracion Econdmica
Boulevard Suyapa
Tegucigalpa, M.D.C.
Honduras

Ref: [Identificacion del Préstarno]

Estimados Sefiores:.

LR ERNS BRI
Conforme a lo establecido en la Seccién 6.04 y el Anexo I del
contrato de préstamo suscrito el {fecha del contrato] entre el Banco
Centroamericane de Integracién Econér{uca y la Republicade
Honduras, por este medio se solicita re_ahzar ¢l desembolso No
por la cantidad de { ' ddlares (USS ! )],

La presente sclicitud de desembolso s;e hacF conelfinde Firmciar
los rubros contenidos en el Plan Global dellnversiones quE figura

como Anexo J del contrato de préstarmo wque se describgn en el
cuadro adjunto. .

Los documentos exigidos de mnfoﬁnid conloindicado enla
seccién 6.04 y el Anexo [ del Contrato de[Préstamo, refefentes a

. las condiciones previas a otros desembolgos, fueron remitidos al

BCIE y aceptados segin consta en la ngta del . del
mes de del afio

Con base en lo anterior, este desembolsp dcber£ serreplizado
dentro de los diez dias hébiles siguientes Pla fecha de recepcidn
de esta solicitud por parte del BCIE,; y lps fondos deberdn ser
depositados en la Cuenta No. 1 delBanco [entral
de Honduras o sujeto a instrucciones que emita el prestatario
sobre ¢} particular.

El representante del Prestatario por medio de la p csente
manifiesta que a la fecha ha cumplide ¥ observado toda:. las
obligaciones y requisitos contenidos en e} contrato de prI stamo,
de igual manera manifiesta que 10 ha adoptado resolucién alguna
en relacidn con el Préstamol,nl Proyﬁ:cto, los documentos
principales y/o los documentos le’galm de cyeacidn que congtituyan
una modificacidn a las resolucicnes y cualquier otra informacién
que le haya proporcionado al BCIE para yn desembolso anterior.

Atentamente, A e

Nombre: l
Cargo: &
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ANEXO D - FORMATO DE RECIBO DI DESEMBOLSO

[Membrete del Prestatario]

RECIBO
POR US%

Recibimos del Banco Centroamericano de Integracion Econdmica
(BCIE), la cantidad de [ - dblares (US$ )], en
concepto del [ndmero de desembolso] desembolso con cargo al
préstamo suscrito el [fecha del préstama] y conforme a la solicitud
de desembolso de fecha [fecha de la solicitud de desembolso].

Y pmja ccmstancm se firma el presente ln laciudad de Teguci galpfg

Repubhca de Honduras, & los [fecha ¢n palabras].

Nombre:
Cargé?:

(Sello y Firma)

ANEXO E~FORMATO DE PAGARE
PAGARE

Por US$ [Importe en nimeros)

" Yo, ‘ , [Generales del

emisar], actuando en mi cardcter de dela

- TEGUCIGALPA, M. D. C., { DE DICIEMBRE DEL 2010

“- El pagb del importe de este pagaré
L “Tegucigalpa, Repblica de Honduras o
- -queel BCIE determine, en délares, moneda de los Estados Unidos
" . de Aménca sin deduccidn alguna po
. cargos ° por cualquicr olra causa.

Repiblica de Honduras, declaro qug
pagard incondicionalmente al Ban

Integracién Econdmica (BCIE), en y

partir de 1a fecha de suscripcién de

[Cantidad adeudada en Déiares, e54

seguidamente en numeros}

mi representada debe y
co Centroamericano de
n plazo de ,a
este Pagard, la'suma de
rita primero en letras y

se hard en la ciudad de
en el lugar, cuenta © Banco

r impuestos, retenciones,

) En caso de mora, la chubhca chem!uras ﬁagaré al BCIE, sin

S —deduccmn aiguna por 1mpuestos refenciones, cargos o por

cualquier otra causs una tasa de interés moratoria consistente en

incrementar la tasa de interés sobre la suma adeudada en tres

puntos porcentuales; todo ello, sin penuicio del derechio queticne
el BCIE para hacer efectivo este Pagaré en cuyo caso, serd por
cuenta de [Nombre del Prestataﬁo], cualquier gasto que ocasione
el cobro judicial o extrajudicial de este Pagaré.

Para cualquier accion o procedimiento legal relacionado con este
Pagaré, la Repiblica de Honduras renuncia a su domiciio y
requerimiento de page, y se somete a la jurisdiccidn de los
Tribunales de la Republica de Honduras y en cuanto a la
competencia se sorpicterd al fuzgado o Tribunal que elija ¢l BCIE.

El BCIE queda facultado para ceder! endosar, transferir, o en
cualquier otra forma, negociar este Pajaré,
. ]

En ,alos tilas del mes de
de aflo dos mil . i :

Nombre:
Cargo;

ANEXO F-FORMATO DE, CERTIFICACION DE
FIRMAS DEL PRESTATARIO
DELEGACION DEAUTORIDAD

En mi cardcter de Secretario(a) de Estado en el Despacho de
Finanzas, nombrado(a) mediante Acuerdo No. [ ] det
[__Jde[ _ ]de{200_}, emitidoporla Secretaria de Estado
en los Despachos de Gobemacion y Justicia y con base af Decreto
Legislativo No. [ jdefecha [ Jde( ] de
{200__] que contienela Ley Orgdnica de Presupuesto, Decreto
Legislativo No.129 del 5 de Fébrero do 1971, reformado
mediante Decreto No.35 emitido por ol Congreso Naciona] el 18
de Marzo de 1983, reformado medmnte Decreto No.218-96 del
17 de Diciembre de 1996 y publlqado en el Diario Oficial “La

Gaceta" No, 28,148 del 30 de Dic;ier'nbre de 1996, quecreala -

Secretarfa de Finanzas, otorgdndome facultades para representar
al Gobiemo de la Republica de Honduras en la ejecucion del
Contrato de Préstamo No.{__ J, spscritoel [ ]de] |
de 200{__], entre ¢l BANCO CENTROAMERICANO DE
INTEGRACION ECONOMICA|(BCIE), en sb condiciég de
Prestamista y el GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE
HONDURAS en su condicién de Frestatario del financiamiento
hasta porun monto de [ ] DOLARES

I 47 |
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DE NORTEAMERICA (US$ ), fondos
destinados a financiar la ejecucion del [“Proyecto
ll]. . ‘

En el marco de este Contrato de Prestamo, [a Secretaria de Estado

! . .
en el Despacho de Finanzas, se reserva la representatividad

‘exclusiva para los siguientes conceptos:

INCORPORAR LOS CONCEPTOS QUE DE ACUERDO
CON LALEY ORGANICA DEPRESUPUESTO Y DEMAS

ORMATIVA VIGENTE, SON DE REPRESENTATIVIDAD

EXCLUSIVA DEL SECRETARIQ(A) DE FINANZAS.)
De conformidad al Articulo No.[___] dela Ley Qrgénica de
Presupuesto, los funcionarios o empleados de cualquier orden
rque con dolo, culpaa negligencia adopten rmsol?ciones orealicen
{ actos con infraccién de las disposiciones de esta Ley serén sujetos
de la responsabilidad penal, civil o administrativa que pudiera
corresponder.
En vista de que [INCORPORAR NOMBRE DEL
ORGANISMQ EJECUTOR), esla Instituciéri responsabledela
ejecucion del [“Proyecto "k pér este
medio Delego Autoridad en LOS SENORES[INCORPORAR
NOMBRES COMPLETOS Y CARGOS]; cofno representantes
adicional'cs al suscrito(a), para que puedan ﬁfmar en nombre ¥
representacion del Gobiemo dela Repiblicade Honduras el trémite

antes mencionado. ' .
Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, 405 | ] dias del
mesde[__ ]delafto[200 ]

- [Nombre y fifma del titular de la Secretaria de Estado en el
Despacho de Finanzas) ' '
'Lafs) firma(s) de los representante(s) adicionpl(es) autorizado(s)
para efectos de desembolso son las siguientes: '

L [Nombre(s)}ﬁnna(s)j
"La(s) firmas(s) La(s) firma(s) de los repregentante (s) adicio-
" ‘naleles) autorizado(s) para efectos administrativos son las

| - siguientes:

" Nombre(s) fimals)]

necesario y requerido para llevar a cabo la ejechicion del Proyecto '

{
ANEXO G - FORMATO DE QPINION JURIDICA

Gerente Regional de Honduras

Banco Centroamericano de Integracidn Econdmica
Apartado Postai 772 :

Tegucigalpa, M.D.C., Honduras

Estimados Senores:

Por medio dela presente me permite poner de sy conocimienta
que he actuado coma Brocurador General de la Reptblica de
Honduras, cn conexidn con las estipulaciones y digposiciones
contenidas en el contrgto de préstamo No. {niimero de préstama]
suscrito ¢! dia del mes de del afio

: ,entre el B_anco CenFomneﬁcmo de Inteﬁucién
Econdmica (BCIE) y la Repiblica de Honduras (de a
adelante “El Prestatario’”). I

Ora €N

i
La presente opinidn juridica es em tida de conformidag con lo
estipulada en la Seccién scis punto wo (6.01) del referido gpnrato.

Los términos utilizados en el presentd ducﬁmcnto tendrdn g mismo

sentido y efecto que los términos .uliliiados en el confrato de
préstamo antes relacionado. ‘

Con ¢] proposito de emitir esta opinién juridica he revisado, entre
otrog documentos:

£] contrato de préstamo debidanente firmado por lap partes
(identificadas a mi entera satisfaccign), los documentos Iqales de
creacion del Organismo'Bjeéutor;y las licencias y/o pgrmisos
necesarios ptorgados por las a storidades competgtes de
conformidad a la actividad principal de} Organismo Efecutor y
otros documentos relacionados corpel contrato de préstogno cuya
revision consideré necesaria o conyeniente para tales efotos.

Con fundamento en lo anteriormentg expresado, me penrjto poner
de suconbcimiento lo siguiente:
1. Existencia. Ei Prestatario e : una persona ju:ﬁica ¥ el

Organismo Ejecutor es un érgggno, entidad, unidadl oficina
de cardcter gubernamental u pficial creada y vélflamente
existente al amparo de las leyede la Repblicade B onduras.

2. Autorizacién, Bl Prestatarioti facultades sufici
a) celebrar el contrato de prgstamo y demds dogumentos

. principales; b) suscribir pag ég: v, cy cumplir todhs y cada
N IR S ] L ) una de sus obligaciones derivalas de dichos ins entos, en
1 -7 Es-facultud oo la Seéretarla de Finanzas, designar en copjuito o separmdainento . : L . . )
“* ios representantes sdicionales, " los términos establecidos en Igs mismos. _
R T R

T

tes para.




8. Contratos. El contrato de préstanm ha si
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3. Decislones, Las decisiones y actuaciones del Prestatario y
del Organismo Ejecutor han side tomadas de conformidad
con lo establecido en los Documentos Legales de Creaciény
demis normus de cardcter general o especial que regulan sus
actuaciones. Asimismo, la celebracién del contrato de
préstamo, la suseripeion de los Pagarés, el cumplimiento por
parte del Prestatario de las-obligaciones a su cargo derivadas
de estos documentes no se encuentra en violacion,
incumplimiento o conflicto con las mencionadas normas de
cardcter general o especial.,

"4, Representacidn. Las personas que suscriben el contrato de

préstamo, en nombre y representacién del Prestatario, tienen

plenas facultades, autorizaciones )lpodereﬁ suficientes para .

actuar con la representacién que ostentan eh dicho contrato

de préstamo, asi como para obligar hl Prestatario eri términos
establecidos en el mismo.

5. Permisosy Licencias, Todas las aptorizacjones, licencias,
permisos, consentimientos, condesiones|o resoluciones
similares de parte de las autoridad res;)c'cﬁ'vns, nacionales
o municipales, de la Reptblica de Handuras qlie son relevantes
paraque el Organismo Ejecutor pueda realizaf sus actividades,
se encuentran vigentes, “‘1

6. Garantias. El Prestatario ha con |t1tuidn ¢n.respaldo del
présiamo otorgado garantia sobcjana de la Republica de
Honduras.

7. Paparés. Los Pagarés que entregue El Prestafario al BCIE de
conformidad con ¢l modelo, que aparece cotho Anexo E del
contrata de préstamo, constituyen un titulo ejecutivo, vlido y
vinculante, y confieren el derecho a fecum'r
conforme alalegislacién de la Repubhca deHonduras.

debidamente
autorizado por las autondadm comp¢tentcs yJas obligaciones
contenidas en el mismo consntuyen obligagiones vélidasy
eXigibtes de conformidad con sus térmmos de acuerdo con
las leyes de la Republica de Honduras.

9. Condiciones Medio Ambientales. No existe ninguna
prohibicién, multa o penalidad de carécter medio ambiental
exigible por parte de la autoridad competentefjue pueda tener
un camblo adverso significativo en la actividad y operacién
del Prestatano a'través del Organismo Ejecutor como

comseciiencia del mcumphm:ento de condicipnes y medidas -

medloamblcmu!cs S

juicio e_}f:cutlvo'

- Prestatario se obliga a:

10. [mpuestos, El pago de todos los impuestos, tasas y olras
contribuciones de naturaleza similar, ya sean nacionales,
municipales o de cualquier atra naturaleza, que recaen sabre
¢l Prestataric o el Organismo Ejecutor, se encuentran al dia,

11. Cumplimiento de las Leyes. No existe incumplimiento de

., algunaley, decreto, reglamento o regulacién de la Repihlica

de Honduras por parte del Prestatario.

Esta opinién legal ha sido emitida en conexidn con lalectura,

andlisis y revisién de los decumentos anteriermente descritos ¥
no padrd ser uullz.adn’ para ningln otro propésito, mds que con ¢l
consentimiento expreso y la previa autorizacién por escrito del
Banco Centroamericano de Integracidn Econdmica (BCIE).

i :
! I
H

(Ciudad), a los dias del mes de | del

aio

L

- i
(Firmay Nombre del Procurador General)
ANEXO H - CONDICIONES ESPECIALES SIEGUN .
FUENTE DE REC'U'RSOS

El presente Anexo H contiene las condiciones cspecia les que,
segin el Contrato de Préstamo firmado entre el BCIE ¥
TaiwanICDF con fecha 22 de marzo de 2007, los queserequieren
se¢ incorporen el presente Instrumento, para cUmphrqun las
obligaciones pactadas entre las partes del mencionado dontrato.

L. Obhgacwnes Adicionales de Haccr S

En adiciénalas Obligacioncs Generales de Hacer asumidas por
¢l Prestatario conforme al Articulo 9 de] presente Centrato, ¢l

1) Proveer al BCIE un recibo complementario en formatg similar
al contenido en el Anexd D de este Contrato, en el auc se
establezca especificamente el monto de la porcidn del dese,mbolso
cabierto con fandos provenientes dq[ Préstamo otorgado por el
TaiwanICDF al BCIE. El BCIE proveeni oportungmente al
Prestatario, la informacion que debet:é. incluirse en el rcnIbo que
formard parte de la documentacion (1& respaldo empleaja porel

BCIE - para solicitar el reembolso a 1a Fuente de Recursds

i i
'2) Proveer al BC[E copias de la cofrespondencia relacionada

con: (i) las solicitudes de desembolsos del préstamo; ¥, (it} cpalquier
situacién que en la opinién razonable del BCIE pueda LTmpedir

SR W
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aue el Proyecto sea concluida exitosamente o que evidencie que
¢l Prestatario serd incapaz de cumplir con sus abligaciones bajo
el presente Contrato o cualesquiera documentas relacionados,
Lo anterior con el propésito de transmitir dichas copias al
{nternational Cooperation and Development Fund (TaiwanlCDF),

para los fines queel Fondo estime pertinentes.

1) Cuando, de tonformidad con la Politica para la Adquisicién

de Bienes y Servicios Relacionados y Servicios de Consultorfa

con recursos del BCIE, corresponda que se lleve a cabo una
“licitacién publica internacional, el Prestatario deberd asegurarse
" de que las empresas taiwanesas tengan la opcitn de participaren

dicha licitacién relacionada con la ejecucion del Proyecto

tinanciado parcialmente con recursos del préstamo del

TaiwanICDF y que las mismas reciban un tratarniento equitativo
|y justo. -

4) Proveer al BCIE {con el objetode queel BCLElo transmita al
TaiwanlCDF) tan pronto como estén disponibles y, en cualquier
caso, de conformidad con la Politica anteriormente mencionada:
(1) el Plande Adquisiciones {conforme con ¢l modelo que se
adjunta al tinal de este Anexo, H) y (2) cualesquiera planes,

especificaciones, informes, o documentos contractuales,

cronogramas de prestacién de bienes y/o servicios, construccion
a ser financiados con recursos del Préstamo y cualesquicra

' relacionados con el Proyecto.

- particularmente el informe de progreso anual-gn la,implmnent;Tgié n

modificaciones materiales a los mismos, asi como las
modificaciones a los mismos, en nivel de detalle razonable que
TaiwanlCDF pueda requerir.

5} Mantener registros y cuentas apropiadas para registrar y
monitorear el progreso del Frayeclo, y los registros contables”
serén preparados y mantenidos de canformidad con los principios
de contabilidad aplicables segin el presente Contrato.

6) Proporcionar comprobantes de pago por cualesquicra gastos
incurridos en relacion con el Préstamo, Lo anterior con el propésito
de que los mismos sean transmitidos al Internationat Cooperation
and Development Fund (TaiwanlCDF), para los fines que el Fondo.
estime pertinentes. '

71 Aceptar que ¢! [CDF-Taiwan supervis{c y maonitored su
desempeifio en la ejecucién del Proyecto,y eventualmente,
inspeccione sus libros, registras, cuentas ulotros dogumentas

%
- ' !
8} Proporcjonar al BCIE los insumoes necedarios para quegste

pueda presentar oportunamente a TaiwanlCIPF los informeq que
éste razonablemente le solicite en relaciop con el Proyecto,

del Proyecto, y el cronograma de desemboljos proyectado
el Préstama.

ara -

FORMATO - PLAN DE ADQUISICIONES

.

PROYECTODE INFRAESTRUCTURA RURAL

FECHA:

~ Breve Monto Fecha programada Informacién defcontacto para
descripcidn (en para el primer periddico(s) en que enviar las oferfas {(nombre,
delosbienes uss) - anuncio de seprevéla . direccién, teléfono, nimero
y/o servicios concurso/ licitacion publicacion de f3x)
a adquirir

Nombredel{los) ‘

-

w“
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ANEXOI. - CONDICIONES Y DISPOSICIONES
ESPECIALES

. Condiciones Previas al Primer Desembolso,

[

-
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El prestatario o el organismao ejecutor deberd presentar, a
sutisfaccion del Banco, previamente al primer desembolsode
los recursos, adernas de las condiciones usualmente requeridas
para este tipo de operaciones, kas siguientes:

A. Plan glabal de inversiones, cronograma de ejecucion,
calendario de desembolsos, plan de supervision y marco
16gica definitivos, con indicacion de rubros de inversibny
fuentes de financiamiento para el Proyecto.

B. Evidencia de haber suscrito con las otras entidades
cofinanciadoras del Proyecto los respectivos contratos
de préstamo para completar el plan global de inversiones.

C. Compromiso de cumplir con la Politica de Ob tencidrrde
Bienes y Servicios Relacionados y Servicios de Consultoria
vigente y detalle det procedimiento especifico a emplear
para la adquisicion de bienes y servicios del Proyecto,
cumpliendo con las normas y procedimientos establecidos
en la Politica para la Obtencién de Bienes y Servicios
Relacionados y Servicios de Consultoria con Recursos
del BCIE, acompafiado de todos los documentos que
forman parte de dicho procesa, para la previa aprobacién
del Banco.

D. Evidenciadequela seleccién y nombramiento del Director
o Coordinador de la unidad ejecutora del Proyecto, el
personal de mayor responsabilidad y el enlace con el
Banco se ha realizado de conformidad con los lineamicntos
que al efecto requiere el BCIE. La sustitucion de los
mismos, en su ¢aso, deberd hacerse con la previa
aprobacién del BCIE.

E. Evidenciadequelaunidad ejecutora operard en el dmbito
institucional apropiado y que levard a cabo sus funciones
durante ¢l periodo de cjecucitn del Proyecto conforme
al reglamento operativo de dicha unidad, previamente
aprobado por el Banco.

F. Capia de los convenios suscritos con los entes publicos,
empresas privadas, incluyendo ONG y consultorias, a
cuyo cargo estardn las actividades comprendidas en los
diversos campenentes del Proyecto, para asegurar su
ejecucién.

G Presentacion del Reglamento de Operacidn del Proyecto
que, ademas, debera incluir los criterios de seleccion de

las mancomunidades a beneficiar y los procedimientos
de priorizacién de los subproyectos a financiar.

H. Pronunciamientoy acuerdo de la Secretaria de Recursos
Naturales y Ambiente (SERNA), o del drgano
competente, para el cumplimiento del seguirmiento de los
impactos que se generardn durante la ejecucion y
operacin de cada obra del Proyecto, el que deberd incluir
las recomendaciones sobre el manejo ambiental y el control
de las medidas de mitigacién generadas para cada obra
del Proyecto.

¥

I. Plan decontrof; seguimiento y monitoreo del Proyecto, el -
cual debe ser elaborado en coordinacién con la SERNA
para los casos en que se determine fa obligacin de aplicar
aspectos especificos en materia de preservacion y/o
conservacion del ambiente, ‘

|
11. Condiciones Previas s Cualquier Desembolso.

Ademds de las condiciones previas a cualquier desembolso

enumeradas en la Seccidn 6.03 del presente Conlrato, el

Prestatario deberd presentar, previamente a cualquier

desembolso, con excepcidn del primero, a satisfaccion de!

BCIE losiguiente:

A. Informes deavance fisico-financiero, recibidos, aeeptados
y aprobados por la unidad ejecutora, que deberdn ser
comprabados por la supervision del BCIE.

B. Scaplican las condiciones del acdpite [ anterior indicadas
enlosliteralesFe [

1L Condiciones Prc\?i_as a Otros Desembolsos.

No aplica para este préstamo condiciones especiales previasa
otros desembolsos.

IV. Obligacioncs Especiales de Hacer.

Ademés de las obligaciones de hacér descritas en el Articulo 9
del presente Contrato, €l Prestatario deberd cumplir con las
siguientes obligaciones especiales:’

A, Evidenciade que cada una de las contrataciones parala
adquisicién de bienes y servicios se efectian de acuerdo
con la Politica de Adquisicion de Bienes y Servicios
Relacionados y Servicios dfi; Consultoria con Recursos
del BCIE y cuentan conila aprobacién del Fondo
Hondurefio de [nversién Sogial (FHIS) y 1a no-abjecion
del BCIE. K

B. Realizarlas adquisiciones delbiencs y servicios necesarias
para la ejecucién del Proyecto en volimenes que permitan

A TR
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obtener beneficios por economias de escala cuando la
naturaleza de dichos bienes y servicios as{ lo permita.

C. Mantener al Director o Coordinador y a la unidad
ejecutora del Proyecto conforme a la estructura
organizativa, operativa y de funcionamiento aprobada por
el BCIE. Cualquier cambio en su estructura o del personal
asignado requerird de la no-objecidn del BCIE,

D. Launidad ejecutora del Proyecto deberé mantener un
expediente por cada subproyecto gjecutado o por ejecutar
con, al menas, la siguiente informacion: 1) Datos de las
mancomunidades beneficiadas; ii} Estudios de base,
procesos de priorizacidn y de capacitacion, situacion fiscal
de los municipios a berteficiar; iii} Presupuestoso detalle
de gastos; iv) Fichp técnica del subproyecto con
informacién general como ubicacién, poblacién
beneficiaria, andlisig hecho para la seleccién de la
mancomunidad, etc.; v) Aspectos ambientales. La carpeta
contentiva del expedjente deberd estar completa y a

disposicion de la supervision que, al efecto, realice el
BCIE, cuando éste as{lo requiera.

E. Presentar informmes anuales de auditoria externa, realizados
por una empresa de reconocida trayectoria y acreditada
. por la Comisién Nacianal de Banca y Seguros.
.- |
F. Mantener larelacion de aportes con las otras fuentes de

financiamiento del Proyecto, de conformidad con el plan
global de inversiones.

G Contar con los pegmisos ambientales vigentes
correspondientes para cada obra del Proyecto.
{
H. Entregaral BCIE infogmes trimestrales de supervision,
asi coma reportes trimestrales consolidados de avance
flsico y financiero del Broyecto.

L. Proceder a la contratacién de consultorias especificas de
supervision quele requiera el BCIE, con cargoala partida
de supervision establecifla en el plan global de inversiones.

J. Colacar, por cuenta def prestatario, el rétulo det Banco
Centroamericano de Integracién Econdmica en las 4reas
donde se desarrolle el Froyecto, con las especificaciones
que ¢! BCIE le indique '

V. Ob'ligucioncs Especiales de no Hacer.

Ademds de las obligdciones dejno hacer descritas en el Articulo
10 del presente Comrat_o, el PrFstatario deberd cumplir con las
siguientes obligaciones especiales:

A. Noiniciar la ejecucién de as obras sin definir con la debida
anticipacion, los mecmifmo's y procedimientos para lograr

la coordinacién con las instituciones responsable
prestacion de los servicios publicos, 2 fin de prevepi
con respecto a la realizacidn de lus obras, a efecto
producir dafios a esos servicios, temando las precaudy
correspondientes para disminuir el impacto a los us

B. No financiar con recursos provenientes del présta
adquisicidn de bienes inmuebles.

ANEXOJ.-PLAN GLOBAL DE INVERSIONES
' INDICATIVO

Plan Global de Inversiones
(Cifras en millones de US$)
ARTICULO2.-El prcscnt{e Decreto entrard en vigefeia a
partir del dia de su publicacién en ¢ Diario Oficial La Gaclta.
Dado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Difltrito
Central, en ¢l Salén de Sesiones del Congreso Nacionat §a los

treinta dfas del mes de septiembre de dos mil diez.

'
JUAN ORLANDO HERNANDEZ ALVARAD
PRESIDENTE

RIGOBERTO CHANG CASTILLO
' SECRETARIO

GLADISAURORA LOPEZ CALDERON

SECRETARIA
Al Pader Ejecutiva, i
Por Tanto: Ejectitese,

Tegucigalpa, M.DD.C., 29 de octubre Je2010.

PORFIRIQ LOBO SOSA
PRESIDENTE DE LA REPUBLICA |
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ELSECRETARIODE F{STADO ENELDESPACHQDE
FINANZAS. !

I

WILLIAM FHONG WONG
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DELEGACION DE FIRMAS

THASTITUCION.

Programa/Proyecto: Proyecto de Infraestructura Rural

Organismo Fimanciero: Banco Centroamericano De Integracién de Econdémica

Fecha de Firma: 13 de Julio 2010

No. Convenio: 1736-HO

Tipo de Cooperacion:

EI Préstamo

D Donacion

D Cooperacion Técnica

D Préstamo Otros

Delegacién para Efectos Administrativos
{Coordinadores de Proyectos)

Nombre Cargo No.Acuerdo v Fecha Firma
Mario Roberto Zeron Director Financiero 1826-2010 del
Suazo Adrmunistrativo 21/05/2010
Delegacion para Efecios de Desembolsos
(Autoridad Maxima de 1a Institucién y Sustitutos Inmediatos)
Nombre Careo No.Acuerdo v Fecha Firma
Nasry Juan Asfura Director Ejecutivo 147-2010 del
Zablah con rango de 17/02/2010
Ministro
Gunther Wiese Director Adjunto 411-2007 del
01/02/2007
\ _
- W WA -

Autorizado por:  Nasry Juah Asfura Zablah -}fﬁﬁec 3
(Escribir agui nombt X
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